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内容概要

　　《张抗抗随笔》收录了获得鲁迅文学奖作家的随笔，以这些作家思想的敏锐及对生活独到的感悟
和思考，以其个性纷呈艺术老到的表现力，相信读者通过这次高雅文学的巡礼，会得到情感的熏陶、
思想的升华和极大的艺术享受。
　　《张抗抗随笔》收入了张抗抗的精品随笔数十篇，这些作品内容丰富，构思精巧，文笔精妙，充
分显示了作者扎实的文学功底及其独具风格的写作特色，从一个侧面反映了他的思想感情，非常值得
一读。

Page 2



第一图书网, tushu007.com
<<张抗抗随笔>>

作者简介

　　1950年出生于杭州市，1966年初中毕业，1969年赴北大荒农场上山下乡，在农场劳动、工作8年。
1977年考入黑龙江省艺术学校编剧专业，1 979年毕业后，调入黑龙江省作家协会，从事专业文学创作
至今。
现为一级作家、黑龙江省作家协会副主席。
任中国作家协会第六届主席团委员、第十届全国政协委员。
　　已发表小说、散文共计500余万字，出版各类文学专集50余种。
代表作：长篇小说《隐形伴侣》《赤彤丹朱》《情爱画廊》《作女》《张抗抗自选集》5卷等。
曾获“全国优秀短篇小说奖”“优秀中篇小说奖”“第二届全国鲁迅文学奖”“全国首届女性文学创
作奖”“第二届女性文学优秀小说奖”“庄重文文学奖”。
多次获“东北文学奖”“黑龙江省文艺大奖”“精品工程奖”“德艺双馨奖”，以及全国各类报刊、
杂志奖。
　　有多部作品被翻译成英、法、德、日、俄文，并在海外出版。
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书籍目录

第一辑　感受生活我的节日营造小窝闲话稀粥稀粥南北味窗前的树鲜木耳、野韭菜花、梧桐籽鹦鹉流
浪汉说绿茶第二辑　文化杂谈音乐之伴脚步辨人逝去的书信防风神茶西施故里有感无法抚慰的岁月汉
语魔方走过莺声地板东北文化中的俄罗斯情结游子文化的现代性第三辑　远近人生故乡在远方红领巾
、蓝领巾的故事地上有字雪天没有春天遗失的日记故事以外的故事雾天目第四辑　体会城市恐惧的平
衡一个南方人眼中的哈尔滨城市的标识人与建筑的文学模拟第五辑　好书为伴读书的女人以思想悦己
可能你对命运说：“不!”四季心灵骑兵军飓风追述中的拷问第六辑　我写我作写作的女人心态小说与
人的自审意识行为与欲念红色变奏曲我为什么写作《情爱画廊》再版序言《作女》自述打开自己那间
屋的门窗第七辑　怀念故人老费的小屋欲哭无泪黄河之水游龙去遗墨摩挲泪几行九思九叹九歌
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章节摘录

　　很高兴有机会和大家一起来探讨华文文学。
华文文学是华人用汉语写作　　的文学作品，扩展到国际范畴的一个别称。
像我这样来自中国大陆本土的作　　家，一直生活在汉语的母体社会之中，较少体会华文文学这个概
念。
但到了　　海外，尤其在马来西亚这样一个地理、气候、文字、制度和宗教都完全不同　　的国家，
见到这么多尽心竭力弘扬和传承着华文文学传统的朋友，觉得非常　　亲切。
在我们习以为常的母语中，突然产生出一种根性的感觉，宏大、清晰　　又深远。
而通常那种跨国的语言障碍一下子就消失了。
如果说汉语是全世界　　华人用于语言交流的工具，那么华文文学就是全世界华人精神和心灵上超越
　　国界的共同家园。
　　先简单介绍一下我自己：我出生在浙江杭州市，在杭州长大。
在20世纪　　60年代中国“文化大革命”中，也就是我19岁的时候，到东北的一个农场去　　“上山
下乡”，在“北大荒”的这个农场劳动、工作了八年时间，直到“文　　化大革命”结束，我才到哈
尔滨去重新读书，后来一直就生活在北方。
近十　　几年来，住在北京。
这样看来，我是一个江南和北方文化的混合物，也可以　　说是一个融合体。
但我的祖籍却可以推得比江南更南些，是在广东省新会市　　。
我爷爷一辈的亲戚中，有许多人去了南洋谋生，有一位现在就在吉隆坡。
　　所以，我从小就在奶奶的广东方言、邻居同学的杭州土话以及学校里课堂上　　的普通话（也就
是国语或是华语）这样三种语言中交替生活。
这三种语言后来　　一直伴随着我，成为我文学语言的基本来源。
由于我这样的经历和背景，我　　的文学作品的语言，可能会丰富一些，也可能变得芜杂。
但至少，我因此对　　于语言有一种天然的敏感和兴趣。
　　所以，今天我想着重谈谈华文文学中汉语语词的使用和发展。
　　语词是文学作品最基本的构成，就像一座大厦所使用的原材料，是建筑　　物最具体最细致的部
分。
而汉语这种全世界独一无二的方块字，它每一个单　　字都是有意味的。
虽然单字的含义早已成熟固化，还有少量的多义字，但是　　每个单字在历史文化的嬗变中，始终都
在不断地重新拼接组合成新的词组。
　　一个重复几千年的古老汉字，可以组成最现代最时髦的语词，几乎具有变换　　重组的无限可能
性。
例如，进入现代工业社会后，产生了录影机、传真机、　　复印机、航空母舰等高科技产品。
但汉语不需要另行创造词汇，它只要把现　　成的单字拿来重新组合，就可以获得所需要的新词。
“航”字古已有之，加　　一个“空”字就上了天，再加一个“母”字，甲板上就可以停满小飞机了
，　　最后用“舰”字肯定一下，就成了一艘母亲船。
这个“母”字用得是绝妙的　　。
　　而英语和其他许多语种，每创造一个新的语词，都只能依赖字母这个最　　原始的语音单位，而
字母是中性的、无内涵无感觉的，所以西语的语词大多　　数只能一次成形孤立使用，没有内在的拆
装性和旋转性。
于是英语单词就越　　来越多，并且还得继续“发明创造”下去。
　　P63-64
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